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642606-2026 - Hange
Poola – Müügiedendusteenused – Usługa pośrednictwa w zakupie usług marketingowych oraz 
przygotowania zamawianych artykułów sponsorowanych
OJ S 180/2026 17/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Agencja Rozwoju Pomorza S.A.
E-posti aadress: przetargi@arp.gda.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Majandus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Usługa pośrednictwa w zakupie usług marketingowych oraz przygotowania 
zamawianych artykułów sponsorowanych
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie przez Wykonawcę usługi polegającej 
na: 1. Pośredniczeniu w zakupie: a) Usług reklamowych w portalach społecznościowych, na 
których Zamawiający posiada konta; b) Powierzchni w prasie zagranicznej i krajowej w celu 
zamieszczania np. publikacji o charakterze informacyjnym, promocyjnym lub reklamowym, 
które zostaną opracowane przez wydawcę tytułu prasowego we współpracy z 
przedstawicielami Wykonawcy i Zamawiającego lub zostaną w pełni samodzielnie 
przygotowane przez Zamawiającego i dostarczone Wykonawcy w celu dalszego przekazania 
do wydawcy; c) Powierzchni na zagranicznych lub krajowych portalach internetowych o 
tematyce gospodarczej lub zbieżnej z poszczególnymi działaniami Zamawiającego, w celu 
zamieszczania publikacji o charakterze informacyjnym, promocyjnym lub reklamowym, które 
zostaną opracowane przez wydawcę portalu internetowego we współpracy z 
przedstawicielami Wykonawcy i Zamawiającego lub zostaną samodzielnie przygotowane 
przez Zamawiającego i dostarczone Wykonawcy w celu dalszego przekazania do wydawcy; d) 
Przestrzeni reklamowej na zewnętrznych nośnikach typu outdoor (billbordy, citylighty, murale, 
siatki wielkoformatowe, digital outdoor, pojazdy komunikacji miejskiej itp.); e) Pakietów 
sponsorskich oraz innych świadczeń, obejmujących między innymi działania promocyjne, 
podczas wydarzeń, których Zamawiający jest partnerem, sponsorem lub uczestnikiem; f) 
Kampanii radiowych, podcastowych, działań z zakresu influencer marketingu, współpracy z 
bloggerami itp. g) Innych mediów, wpisujących się w cele strategiczne Zamawiającego – po 
wcześniejszym potwierdzeniu z Wykonawcą możliwości ich zakupu. oraz 2. Przygotowaniu i 
publikacji zamawianych artykułów sponsorowanych, o których mowa w pkt III.7 OPZ. 2. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w OPZ (załącznik nr 1 do SWZ) 
oraz we wzorze umowy (załącznik nr 2 do SWZ). / Zamawiający nie dopuszcza możliwości 
składania ofert częściowych. Przedmiot zamówienia obejmuje usługę pośrednictwa w zakupie 
usług marketingowych oraz przygotowanie zamawianych artykułów sponsorowanych, które 
stanowią integralny element tej samej strategii promocyjnej i komunikacyjnej. Nie ma 
możliwości podzielenia zamówienia na części, gdyż zarówno usługa pośrednictwa w zakupie 
usług marketingowych, jak i przygotowanie artykułów sponsorowanych muszą realizować 
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jedną spójną strategię, opierać się na tych samych kluczowych komunikatach oraz stosować 
jednolitą stylistykę graficzną i językową. Treść artykułów sponsorowanych musi być ponadto 
merytorycznie i redakcyjnie spójna z pozostałymi materiałami promocyjnymi oraz 
dostosowana do specyfiki i charakteru mediów/kanałów, w ramach których nabywane są 
usługi marketingowe, co wymaga bieżącej, ścisłej współpracy jednego wykonawcy 
odpowiedzialnego zarówno za pośrednictwo w zakupie tych usług, jak i za przygotowanie 
treści artykułów. Podzielenie zamówienia na części skutkowałoby koniecznością 
koordynowania działań kilku niezależnych wykonawców, co wiązałoby się z ryzykiem 
niespójności przekazu, rozbieżności stylistycznych i redakcyjnych oraz wydłużeniem procesu 
uzgodnień i utrudnieniami w dotrzymaniu harmonogramu publikacji, a w konsekwencji 
obniżeniem jakości i efektywności realizacji całości zamówienia.
Menetluse tunnus: db3eefb5-0d99-4cd4-a0b1-2801462e0067
Sisemine tunnus: ZP.24.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79342200 Müügiedendusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 79340000 Reklaami- ja turundusteenused, 92312210 Kirjanike 
pakutavad teenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Al. Grunwaldzka 472 D  
Linn: Gdańsk
Sihtnumber: 80-309
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy: 1.1. nie 
podlegają wykluczeniu: 1.1.1. na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, przy czym zgodnie z 
tym przepisem z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. 
poz. 95 i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2026 r. poz. 253), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
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przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, - lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
Wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia, zaś wykluczenie 
Wykonawcy następuje zgodnie z art. 110 i 111 ustawy Pzp, w zakresie, w jakim przepisy te 
odnoszą się do obowiązkowych przesłanek wykluczenia. 1.1.2. na podstawie art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 
2025 r. poz. 514, dalej ustawa o agresji na Ukrainę), przy czym zgodnie z tym przepisem z 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu prowadzonego na 
podstawie ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych wyklucza się: 1) 
wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 ustawa o agresji na Ukrainę; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu 
praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, z późn. zm.) jest 
osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269
/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 
2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawa o agresji na 
Ukrainę; 3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w 
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 
2023 r. poz. 120, 295 i 1598 oraz z 2024 r. poz. 619, 1685 i 1863) jest podmiot wymieniony w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany 
na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawa o agresji na Ukrainę. 1.1.3. na podstawie na podstawie 
art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
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ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 dalej rozporządzenie 833/2014), przy czym zgodnie z tym 
przepisem zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień 
publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a 
także zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 
dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, 
art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-
h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób 
fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w 
Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub 
organu, o których mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, 
dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie 
zamówień publicznych w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 
/ Wykonawcy muszą złożyć wraz z ofertą następujące oświadczenia i dokumenty: 1) aktualne 
na dzień składania ofert oświadczenie w zakresie wskazanym w SWZ. Informacje zawarte w 
oświadczeniu będą stanowić wstępne potwierdzenie, że wykonawca nie podlega wykluczeniu 
z postępowania oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. Oświadczenie składa się na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej 
"JEDZ" 2) oświadczenia wykonawcy/podmiotu udostępniającego zasoby, którego wzór 
określono w Załączniku nr 7 do SWZ, że w stosunku do danego wykonawcy/podmiotu 
udostępniającego zasoby nie zachodzą przesłanki wykluczenia przewidziane w art. 5k 
rozporządzenia 833/2014; 3) W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
Wykonawców oświadczenia, o których mowa w pkt 1 i 2, składa każdy z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie to ma potwierdzić brak podstaw 
wykluczenia oraz spełnienie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w którym każdy z 
wykonawców wykazuje spełnienie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do 
wykluczenia; 4) Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia oświadczenia, o których mowa w pkt 1 i 2, podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz 
odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim wykonawca 
powołuje się na jego zasoby; 5) zobowiązanie podmiotu trzeciego, o którym mowa w rozdziale 
VI ust. 4 i 5 SWZ, jeżeli wykonawca polega na zasobach lub sytuacji podmiotu trzeciego; 6) 
pełnomocnictwa lub inne dokumenty, z których wynika prawo do złożenia oferty oraz innych 
dokumentów składanych wraz z ofertą; 7) pełnomocnictwa do reprezentowania wszystkich 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, ewentualnie umowa o 
współdziałaniu z której będzie wynikać przedmiotowe pełnomocnictwo; 8) inne dokumenty 
określone w SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. 
poz. 793 z późn. zm.)

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
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Korruptsioon: 
Kuritegelikus ühenduses osalemine: 
Pettus: 
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: 
Rahapesu või terrorismi rahastamine: 
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: 
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: 
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: 
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: 
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: 
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: O udzielenie zamówienia 
mogą ubiegać się wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu: 1. na podstawie art. 108 ust. 
1 ustawy Pzp, 2. na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego , 3. na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Usługa pośrednictwa w zakupie usług marketingowych oraz przygotowania 
zamawianych artykułów sponsorowanych
Kirjeldus: 1.Przedmiotem zamówienia jest świadczenie przez Wykonawcę usługi polegającej 
na: 1. Pośredniczeniu w zakupie: a) Usług reklamowych w portalach społecznościowych, na 
których Zamawiający posiada konta; b) Powierzchni w prasie zagranicznej i krajowej w celu 
zamieszczania np. publikacji o charakterze informacyjnym, promocyjnym lub reklamowym, 
które zostaną opracowane przez wydawcę tytułu prasowego we współpracy z 
przedstawicielami Wykonawcy i Zamawiającego lub zostaną w pełni samodzielnie 
przygotowane przez Zamawiającego i dostarczone Wykonawcy w celu dalszego przekazania 
do wydawcy; c) Powierzchni na zagranicznych lub krajowych portalach internetowych o 
tematyce gospodarczej lub zbieżnej z poszczególnymi działaniami Zamawiającego, w celu 
zamieszczania publikacji o charakterze informacyjnym, promocyjnym lub reklamowym, które 
zostaną opracowane przez wydawcę portalu internetowego we współpracy z 
przedstawicielami Wykonawcy i Zamawiającego lub zostaną samodzielnie przygotowane 
przez Zamawiającego i dostarczone Wykonawcy w celu dalszego przekazania do wydawcy; d) 
Przestrzeni reklamowej na zewnętrznych nośnikach typu outdoor (billbordy, citylighty, murale, 
siatki wielkoformatowe, digital outdoor, pojazdy komunikacji miejskiej itp.); e) Pakietów 
sponsorskich oraz innych świadczeń, obejmujących między innymi działania promocyjne, 
podczas wydarzeń, których Zamawiający jest partnerem, sponsorem lub uczestnikiem; f) 
Kampanii radiowych, podcastowych, działań z zakresu influencer marketingu, współpracy z 
bloggerami itp. g) Innych mediów, wpisujących się w cele strategiczne Zamawiającego – po 
wcześniejszym potwierdzeniu z Wykonawcą możliwości ich zakupu. oraz 2. Przygotowaniu i 
publikacji zamawianych artykułów sponsorowanych, o których mowa w pkt III.7 OPZ. 2.
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w OPZ (załącznik nr 1 do SWZ) 
oraz we wzorze umowy (załącznik nr 2 do SWZ).
Sisemine tunnus: ZP.24.2026

5.1.1.  Eesmärk
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Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79342200 Müügiedendusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 79340000 Reklaami- ja turundusteenused, 92312210 Kirjanike 
pakutavad teenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Wykonawca w ramach zamówienia podstawowego 
będzie świadczył usługi pośredniczenia w zakupie usług marketingowych oraz usługi 
przygotowywania zamawianych artykułów sponsorowanych przez okres 12 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy z możliwością skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji w zakresie 
przedłużenia okresu świadczenia usługi, przy czym prawo opcji obejmuje przedłużenie o 
kolejne 12 miesięcy. Łączny maksymalny okres obowiązywania umowy (zamówienie 
podstawowe oraz prawo opcji) wynosi 24 miesiące. Zamawiający może skorzystać z prawa 
opcji w przypadku wystąpienia potrzeby kontynuacji świadczenia usług objętych przedmiotem 
zamówienia, w szczególności w związku z kontynuacją działań promocyjnych realizowanych 
przez Zamawiającego projektów. Skorzystanie z prawa opcji następuje poprzez złożenie 
Wykonawcy pisemnego oświadczenia woli o uruchomieniu prawa opcji (dopuszcza się formę 
elektroniczną z podpisem kwalifikowanym), najpóźniej na 14 dni przed upływem okresu 
podstawowego. Niezłożenie oświadczenia w powyższym terminie jest równoznaczne z 
rezygnacją Zamawiającego ze skorzystania z prawa opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Al. Grunwaldzka 472 D  
Linn: Gdańsk
Sihtnumber: 80-309
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Zamawiający informuje, iż przedmiotowe zamówienie 
będzie współfinansowane z następujących projektów: 1) Invest in Pomerania 2030, 
realizowanego w ramach Programu Fundusze Europejskie dla Pomorza 2021-2027, Działanie 
FEPM.01.05 Wsparcie Przedsiębiorstw, współfinansowanego z Europejskiego Funduszu 
Rozwoju Regionalnego; 2) Pomorski System Usług Informacyjnych i Doradczych SPEKTRUM 
2030 - realizowanego w ramach programu regionalnego Fundusze Europejskie dla Pomorza 
2021-2027, Działanie 1.5 Wsparcie Przedsiębiorstw, współfinansowanego z Europejskiego 
Funduszu Rozwoju Regionalnego; 3) Pomorski Broker Eksportowy 2030 (PBE 2030) – 
realizowanego w ramach programu regionalnego Fundusze Europejskie dla Pomorza 2021-
2027, Działanie 1.5 Wsparcie Przedsiębiorstw, współfinansowanego z Europejskiego 
Funduszu Rozwoju Regionalnego; 4) Inclusive – budowanie otwartej kultury organizacyjnej - 
realizowanego w ramach programu regionalnego Fundusze Europejskie dla Pomorza 2021-
2027, Działanie 5.4 Kobiety na rynku pracy, współfinansowanego ze środków Europejskiego 
Funduszu Społecznego Plus; 5) SMART CON EUROPE - Smart Connection of Regional 
Research and Innowation Ecosystems with European R+I programmes”, realizowanego w 
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ramach programu Interreg Europa 2021-2027, Policy objective 1 – Smarter Europe, Specific 
objective – SME competitiveness; umowa o dofinansowanie nr 02C0354 6) “BALTICBEAT - 
Building Commitment to Accelerate Clean energy Transition in the South Baltic”, 
realizowanego w ramach programu Interreg Południowy Bałtyk 2021-2027; umowa o 
dofinansowanie nr STHB.02.01-IP.01-0006/23-00 7) innych projektów współfinansowanych ze 
środków publicznych, w tym środków wspólnotowych, realizowanych przez ARP S.A. w trakcie 
trwania umowy.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia: 1) w przypadku 
spółki cywilnej Zamawiający przyjmuje, że Wykonawcami są wspólnicy spółki cywilnej, których 
udział w postępowaniu traktowany jest jako wspólne ubieganie się o udzielenie zamówienia w 
rozumieniu art. 58 ust. 1 ustawy Pzp; 2) Wykonawcy występujący wspólnie ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego; 3) 
Pełnomocnictwo do dokonywania czynności, o których mowa w pkt 2 powinno mieć postać 
dokumentu stwierdzającego ustanowienie pełnomocnika, podpisanego przez uprawnionych do 
ich reprezentacji przedstawicieli wszystkich pozostałych Wykonawców. Pełnomocnictwo 
należy dołączyć do oferty; 4) Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
ponoszą solidarną odpowiedzialność za wykonanie umowy; 5) Oferta musi być podpisana w 
taki sposób, by wiązała wszystkich wykonawców występujących wspólnie; 6) Wszelka 
korespondencja oraz rozliczenia dokonywane będą z wykonawcą występującym jako 
pełnomocnik pozostałych (liderem); 7) Jeżeli została wybrana oferta wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, zamawiający może żądać przed zawarciem umowy 
w sprawie zamówienia publicznego kopii umowy regulującej współpracę tych wykonawców; 8) 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia składają łącznie Formularz 
ofertowy; 9) W odniesieniu do warunku określonego w ust. 1 pkt 1.2. Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, 
którzy wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. W takim przypadku 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty 
oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają poszczególni Wykonawcy. 7. 
Zamawiający odrzuci oferty wykonawców: 1) którzy nie wykazali spełnienia warunków udziału 
w postępowaniu, o których mowa w ust. 1 pkt 1.2, 2) którzy nie wykażą, że nie zachodzą 
wobec nich przesłanki określone w ust. 1 pkt 1.1. 8. Zamawiający zgodnie z art. 139 ustawy 
Pzp informuje, iż w pierwszej kolejności dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych. 1. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej 
oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących 
oświadczeń lub dokumentów: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2025 r. 
poz. 1714), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie 
od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej (wzór oświadczenia stanowi 
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załącznik nr 5 do SWZ); 3) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (JEDZ), w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: a) art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 
5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, 4) wykazu osób (w zakresie 
wskazanym w rozdz. VI ust. 1 pkt 1.2. SWZ) skierowanych przez Wykonawcę do realizacji 
zamówienia publicznego, wraz z informacjami na temat ich doświadczenia niezbędnego do 
wykonania zamówienia publicznego [wykazem publikacji potwierdzających spełnienie wymogu 
(tytuł, medium, data publikacji)] oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami 
(wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 6 do SWZ); 5) dokumentów dotyczących podmiotu 
udostępniającego zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy, w celu wykazania 
braku istnienia wobec niego podstaw wykluczenia (pkt 1 – 3) oraz spełnienia, w zakresie, w 
jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby, warunków udziału w postępowaniu (pkt 4) – 
jeżeli wykonawca polega na zasobach podmiotu trzeciego. 2. Jeżeli wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 1 pkt 1 – składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w ust. 1 pkt 1. 
Dokument powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 3. 
Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w ust. 2, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w 
części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem 
osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której 
dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał 
dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym 
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Dokument powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 4. W przypadku wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie 
braku podstaw wykluczenia, składa każdy z wykonawców występujących wspólnie. 5. W 
przypadku podmiotu, na którego zdolnościach lub sytuacji wykonawca polega na zasadach 
art. 118 Pzp, wykonawca składa podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia w odniesieniu do każdego z tych podmiotów. 6. Wykonawca może, 
zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych wymaganych na potwierdzenie 
braku podstaw wykluczenia, złożyć certyfikat wykonawcy zamówień publicznych, o którym 
mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, potwierdzający udzielenie certyfikacji w zakresie 
niepodlegania wykluczeniu. 7. W przypadku posługiwania się certyfikatem, o którym mowa w 
ust. 6, Wykonawca wskazuje w oświadczeniu składanym wraz z ofertą (JEDZ), że będzie 
posługiwał się certyfikatem, oraz podaje numer i oznaczenie certyfikatu, nazwę podmiotu 
certyfikującego, okres ważności certyfikacji oraz zakres, w jakim certyfikat ma potwierdzać 
brak podstaw wykluczenia. 8. Certyfikat zastępuje odpowiednie podmiotowe środki dowodowe 
wyłącznie w zakresie, w jakim z jego treści wynika potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
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określonych w niniejszej SWZ. Jeżeli certyfikat obejmuje wyłącznie część podstaw 
wykluczenia, Wykonawca jest obowiązany wykazać pozostały zakres zgodnie z wymaganiami 
określonymi w SWZ. 9. Zamawiający dokonuje oceny skuteczności certyfikatu z 
uwzględnieniem zakresu certyfikacji, okresu jej ważności, statusu certyfikacji ujawnionego w 
bazie certyfikacji oraz zgodności certyfikatu z wymaganiami określonymi w SWZ. 10. W 
przypadku zawieszenia ważności certyfikacji albo utraty ważności certyfikatu w toku 
postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wzywa Wykonawcę do złożenia, w 
wyznaczonym terminie, podmiotowych środków dowodowych w zakresie, w jakim certyfikat 
miał potwierdzać brak podstaw wykluczenia. 11. Złożenie certyfikatu nie wyłącza uprawnienia 
Zamawiającego do żądania wyjaśnień w przypadkach przewidzianych przepisami ustawy Pzp 
oraz ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, w szczególności w razie 
powzięcia uzasadnionych wątpliwości co do zakresu certyfikacji, jej aktualności albo 
zgodności certyfikatu z wymaganiami niniejszego postępowania.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie dysponować co 
najmniej jedną osobą skierowaną do realizacji zamówienia w charakterze Autora artykułów 
sponsorowanych, o którym mowa w pkt III. 7 OPZ (dalej: „Autor"), która w okresie ostatnich 3 
lat przed upływem terminu składania ofert opracowała (napisała i zredagowała) co najmniej 5 
artykułów sponsorowanych lub tekstów o charakterze promocyjnym lub informacyjnym, 
opublikowanych w dowolnych mediach. Zamawiający określając warunki udziału w 
postępowaniu nie stosuje poziomów zdolności określonych w przepisach, ponieważ nie jest to 
możliwe ze względu na charakter zamówienia, jak również dla danego przedmiotu zamówienia 
poziomy zdolności nie zostały określone. 2. Oceniając zdolność techniczną lub zawodową, 
zamawiający może, na każdym etapie postępowania, uznać, że wykonawca nie posiada 
wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez wykonawcę sprzecznych interesów, w 
szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub zawodowych wykonawcy w inne 
przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy może mieć negatywny wpływ na realizację 
zamówienia. 3. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, o których mowa w ust. 1 pkt 1.2. SWZ, w stosownych sytuacjach oraz w 
odniesieniu do konkretnego zamówienia, lub jego części, polegać na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nim stosunków prawnych. 4. Wykonawca, który polega 
na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, składa, wraz z ofertą, 
zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych 
zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy 
potwierdzający, że wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami tych podmiotów. Wzór treści zobowiązania stanowi Załącznik nr 8 do SWZ. 5. 
Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, o którym mowa w ust. 4, potwierdza, że 
stosunek łączący wykonawcę z podmiotami udostępniającymi zasoby gwarantuje rzeczywisty 
dostęp do tych zasobów oraz określa w szczególności: 1) zakres dostępnych wykonawcy 
zasobów podmiotu udostępniającego zasoby; 2) sposób i okres udostępnienia wykonawcy i 
wykorzystania przez niego zasobów podmiotu udostępniającego te zasoby przy wykonywaniu 
zamówienia; 3) czy i w jakim zakresie podmiot udostępniający zasoby, na zdolnościach 
którego wykonawca polega w odniesieniu do warunków udziału w postępowaniu dotyczących 
wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, zrealizuje roboty budowlane lub 
usługi, których wskazane zdolności dotyczą. / Zamawiający przewiduje możliwość 
dokonywania istotnych zmian postanowień Umowy, także w stosunku do treści oferty, na 
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podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, poprzez kolejno numerowane aneksy, w 
odniesieniu do zmiany osoby wskazanej w § 1 ust. 3 umowy w razie zaistnienia obiektywnej 
przyczyny powodującej, że wykonanie zamówienia z udziałem wskazanej osoby jest 
niemożliwe, przy czym zmiana może nastąpić jedynie na osobę posiadającą doświadczenie co 
najmniej równe doświadczeniu wymaganemu przez Zamawiającego w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia publicznego prowadzącym do zawarcia Umowy.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: cena brutto za usługi pośrednictwa w zakupie usług marketingowych (PK1)
Kirjeldus: cena brutto za usługi pośrednictwa w zakupie usług marketingowych (PK1): waga 
kryterium ceny procentowa: 70% Sposób obliczenia kryterium PK1: PK1 = [CN / CR x 70 %] x 
100 PK1 – ilość punktów dla kryterium CN – najniższa zaoferowana cena spośród złożonych 
ofert za usługi pośrednictwa w zakupie usług marketingowych CR – cena zaoferowana w 
ofercie ocenianej za usługi pośrednictwa w zakupie usług marketingowych
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 70
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: cena brutto za usługi przygotowania artykułów sponsorowanych, o których mowa w pkt 
III. 7 OPZ (PK2)
Kirjeldus: cena brutto za usługi przygotowania artykułów sponsorowanych, o których mowa w 
pkt III. 7 OPZ (PK2): waga kryterium ceny procentowa: 30% Sposób obliczenia kryterium PK2: 
PK2 = [CN / CR x 30 %] x 100 PK2 – ilość punktów dla kryterium CN – najniższa oferowana 
cena spośród złożonych ofert za usługi przygotowania artykułów sponsorowanych CR – cena 
zaoferowana w ofercie ocenianej za usługi przygotowania artykułów sponsorowanych
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 30

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://arp.ezamawiajacy.pl/
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://arp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://arp.ezamawiajacy.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 19/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
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Avamise kuupäev: 19/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://arp.ezamawiajacy.pl
Lisateave: Termin związania Wykonawcy złożoną ofertą upływa w dniu 16 stycznia 2027 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługujące wykonawcy 
określa DZIAŁ IX ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. Pisma 
w postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo 
w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, 
wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 5. Pisma w 
formie pisemnej wnosi się za pośrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z 
dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe, osobiście, za pośrednictwem posłańca, a pisma w 
postaci elektronicznej wnosi się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Terminy 
oblicza się według przepisów prawa cywilnego. 7. Jeżeli koniec terminu do wykonania 
czynności przypada na sobotę lub dzień ustawowo wolny od pracy, termin upływa dnia 
następnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 8. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia, mimo że 
zamawiający był do tego obowiązany. 9. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 10. 
Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 11. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 12. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
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sposób inny niż określony w lit. a. 13. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 14. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 12 i 13 wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. 15. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Agencja Rozwoju Pomorza S.A.
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Agencja Rozwoju 
Pomorza S.A.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Agencja Rozwoju Pomorza S.A.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Agencja Rozwoju Pomorza S.A.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Agencja Rozwoju Pomorza S.A.
Registreerimisnumber: NIP: 5830002002
Postiaadress: Al. Grunwaldzka 472 D
Linn: Gdańsk
Sihtnumber: 80-309
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola
E-posti aadress: przetargi@arp.gda.pl
Telefon: +48 58 32 33 101
Internetiaadress: https://www.arp.gda.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://arp.ezamawiajacy.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Registreerimisnumber: NIP: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
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Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 159c6108-2d57-4851-bde4-69957a16b8e4  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 16/09/2026 07:59:46 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 642606-2026
ELT S väljaande number: 180/2026
Avaldamise kuupäev: 17/09/2026
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